Cudesni izletnik

Ervin SiNEO

ONO, U S8TO VJERUJES ...

Ono, u $to vjeruje§, onaj, koga voli§ i ono, $to jesi — uvijek je u
opasnosti.

Ono, u §to vjeruje$, onoga, koga voli§ i ono, $to jesi — uvijek iznova
mora$ spasavati od klonuéa, tuge, bujnih lijana pitanji: sebe sama.

Treba dobro razgovarati, Kad dobro razgovaram — s prijateljem ili
s meprijateljem — razgovaram 1 sa sobom, a ja sam mnogolican.

I ja, i onaj, koji meni govori, ako dobro razgovaramo, ne razgova-
ramo samo jedan s drugim. Izmjenjujuéi rijedi, 1 ja, i onaj, koji meni
govori, sudaramo se s mnodtvom svojih lica u sebi.

Znam svoje da i znam, na $to kazujem ne. .

Da ili ne, posljednja je rije¢ na ishodu boja. Iza da i ne uvijek se
krije bojiSte pokriveno nalim Jrtvama: ranjenim i ubijenim.

Reéi da ili reéi ne, jednostavno je. No nifta nije manje jednostavno,
nego doti do svoga da i do svoga ne.

Svaki da i ne, $to ga kaZe onaj, s kojim govorim i ¥to ga kaZem ja,
manje je i vile negoli ja ili on ~ nema toga da i nema toga ne, u koje
bi stao litav ¢ovjek i koje bi ¢ovjek ispunio sasvim.

Nije lako dobro razgovarati, dobro razgovarati — to je borba.

Nije lako fivjeti, jer ¢ak i lako %ivjeti nije jednostavno. Nema samo
nebo zvijezda, ima ih i podzemlje.

Jednostavno bi bilo #ivjeti, kad ne bi oko nalega da i ne, iznad i
ispod naSega da i ne bilo sve puno prafumskih sjena, lijana, gustifa i
gliba — prafuma s tajanstvenim gladnim olima, koje ~ zvijezde naleg
podzemlja — svjetlucaju u tetkim noima.

Kad se dobro razgovara — s prijateljem ili s neprijateljem — tlo bo-
jidta se giba,
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Za neke mrtve se pokaZe, da su bili prividno mrtvi, a za neke Zive,
koje smo gledali hrabro nasmijane, da su se drZali samo pristojno, ali
da su u nama vet davno kap po kap iskrvarili.

Dobro razgovarati opasno je.

Vrijedi dobro razgovarati, ]er ie opasnost dokaz ne protiv Zivota,
nego protiv ustupaka. Ono, u §to vjerujel, onaj, koga voli§ i ono, 3to

jest, to je uvijek u opasnosti. I uvijek iznova mora§ biti hrabar, smion
i sam samcat, kao $to je sam samcat ¢ovjek na zemlji.

Dobro razgorvaratl? Ja sam za to! Ali'§to je s tiSinom? S blagdanom
beskrajno modrog neba u podne nad nepomiénim modrim jezerom?

Ti$inu, u kojoj nidta ne znamo i u kojoj je sve slutnja, sjetanje i pre-
poznavanje, zar tifinu ljepote ne poznajes?
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MA O GEMU GOVORILA TVOJA RIJEG./

Ma o ¢emu govorila tvoja rije€, kroz nju kaplje, probija krv kao kroz
povoj ranjena Covjeka, koji ée iskrvariti,

.ma o ¢emu govorila tvoja rije, o bolu govori.

Zasto?

Zasto nad tvojim pejza¥ima nema umirujuéeg sjaja blagih zvijezda?

Ma o temu govorila tvo]a rijet, u tvojemu glasu ima daha vrelog
vjetra, od kojega se sve susi;

pa ¢ak 4 smijeh mladih djevojaka, kad o njima govori§, nali&i na
groznicu, od koje zubi cvokocu.

Zar nista ne zna$ o ljepoti koja se smijesi, a puna je velikoga rado-
snog Z’udcnja'f‘

Zar nifta ne zna3 o ljepoti bezlobnoj poput Sina tovjetjega, koji je,
blijed u licu, bezbrizno hodao po velikoj modroj vodi i nije potonuo,
nego koratao po njoj uspravan?

o tudotvornoj ljepoti, uvjerljivoj kao ruka majke, kad miluje lice
svoga djetcta, ili kao radost ljubavnik4, kad im se usne dotaknu — zar
nidta ne znag o cudu 1jepote?

Zar nidta ne zna$ o ljepoti, oko koje raste tidina i koja sve misli za-
ogrée tiSinom?
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MA O CEMU GOVORILA MOJA RIJEC ...

Ma o temu govorila moja rije¢, o daljini govori,

o tome, da je daleko ljepota, oko koje raste ti¥ina, koja sve misli za-
ogrée tiSinom —

ma o temu govorila moja rijet, o kamenu govori, $to postade duia,
o arobnoj rijedi, $to postade tijelo, djevitansko, svijetlo,

ma o femu govorila moja rijel, ona je tiSina koja uzdife,

ma o ¢emu govorila moja rije¢, govori o tifini 1jepote,

uvijek o njoj, uvijek ono, §to se o njoj ne govori,

uvijek zbog nje i o tome, da je ona daleko, da nije prisutna

i da je prisutna kao hljeb u o&ima gladnih i kao mir u rijedi nakostri-
jeSenoj od ratnog poZara.

Zbog nje, za nju, zbog tifine, za tifinu rije moja ne moZe o drugome
govoriti, nego o patnji, borbi, groznici,

to jest o bolu, koji me od nje dijeli.

Ne moZe moja rijet o drugome da govori nego o tilini,

o tome, da tifine nema,

o tifini, da je nema, da nema tifine, u kojoj bi se &ulo, kako odlijete
trenutak i kako tonu u $utnju zaludene oi i modro nebo.

Ma o ¢emu govorila moja rije¢, nju ne diktiram ja.

Moja rijet? Moja rije¢ je moja, ona je moja, ali samo kao $to je moje
ovo vrijeme, u kome Zivim

i kao $to je moja ova moja sudbina.
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UVIJEK SAM BIO ZAPANJEN ...

Uvijek sam bio zapanjen, uvijek sam i sada zapanjen, koliko abilje
darova mo¥e da prosipa netija gola ruka,

uvijek sam bio zapanjen, uvijek sam zapanjen, kakva sve fuda moZe
stvarati razgovetna jednostavna rije jednoga jedinog pogleda

i zahvaljujem svome zlom udesu, koji me je do danas ¢uvao,

satuvao od toga, da mi ne treba;u drugi ljudi,

i da, oglupljen, ikad zaboravim, da je dobit i ono, $to Eovjeka ide,

ali ono najbolje,

ono najbolje da je uvijek dar, kao i samo.moje postojanje.

Zahvaljujem svome zlom udesu, $to mi nije dao mira,

$to me je daleko odagnao, daleko od onih, koji imaju u pretincu
oznatenu brojem gotov odgovor na svako pitanje, jo¥ prije nego $to je
ono postavljeno;

zahvaljujem, sto nikad nisam mogao da budm, $to mikad nisam bio
pjesnik koji se u igri nad grobovima zadovoljava minulim lijepim rije-
&ma lijepth mrtvaca.

Zahvaljujem mome zlom udesu,

mome zlom, lijepom udesu, §to Zivedi samo jedan Zivot s onima, koji
samo jedamput Zive, s jezom Ceznem za tim,

da dar bude i moja rije¥, i moj %ivot, obogacen darivanjem tolikih
ruku, oliju, rijedi,

obasjan suzama, krvlju i poljupcima.
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KAZU, PJESMA TMA KRILA ...

Ka%u, pjesma ima krila. A tako 1 jest.

Pa sve da i nije tako, trebalo bi da bude tako,

da ima krila, ako je pjesma. Da ima krila, -

smiona, ‘oslobadajuéa, tarobna, koja nas jednim zamahom odnose u
nesluéenu slobodnu visinu bezbriznih zvijezda.

O, nesluéene bezbriine zvijezde, dal]mo neopterecena!

Neograméena' U njoj, neogranitenoj, kako otpada, kako se rastapa.
raspriuje, rasplinjuje, nestaje sve, §to je m]crxlo, zapovijed, teZina, bol
protivitine izmedu da i ne!

To nije opomost jer treznoce nema, a nije ni radost, jer tuge nema,

nego sdm Zivot, Zarko zralenje i svijetli blagdan rijedi, rijedi, n]ecx
koje rjefavaju tajne —~ blagdan svjetlosti.

Miladost? Sto je to mladost, kad nema starosti? :

I blafeni ritam za blafenim ritmom trijumfira nad pramowencom
vremena,

majka mi je djevojdica i igra se sa mnom lowce '

d]ecaéxc, moj mali djetati¢ sad mi je otac, ja mu gladim kosu i on
mi se smjeSka ~

eto, kako je sve u redu :

samo ako 1za nas ostane posmdena gluha samovolja zakona, praV110
slijepe stvarnosti,

a krila, krila ¢eZnje preobraZene u pjesmu odnesu nas u visinu oslo-

badaj'uéih, tarobno bezbriZnih zvijezda!

anesu nas, ali zemlja je krvnica, krvnici su sati, krvnici smo i mi
sami,

ruke nam se Sire ma grljenje, i kad bi nafe ime doprlo do nas,

uzalud bi doprlo, mi ga ne bismo prepoznali, ne bismo se m trgli:
tako more ne &uje vjetric.

Samo pjesma zna pravo ime mora i moje pravo ime,

pjesma, koja ¢eka da se oglasi — pjesma koja mene ¢eka, moju snagu,
moj glas,

pjesma, krilata pjesma - ona bi bila moja pjesma, da nije krvnik
zemlja i sati.
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PROSJED SAM ...

. Prosjed sam, a kao djetak sam, koji je naglo uzrastao.
Tek 3to mi je odijelo dogotovljeno, tek Sto sam ga obukao, veé sam
ga prerastao, a prije nekoliko dana je po meni krojeno.
Juler je jof bilo lijepo, radeno po mjeri, a danas mi ved ne pristaje,
ruke i noge htjele bi iz njega, rukavi su mi danas veé prekratki, u
ramenima me steze. Ostadoh vjeran sam sebi.
Nestalna, uzalud me oblale,
nestalan sam kao misao, koja uvijek pokazuje pred sebe, nisam stre-
lica, koja je, pogodovii metu, stala.
HC], stari cov_yece' veé je dotkana tvoja mrtvatka ko$ulja,
koja Ce, utinivii red, pokriti tvoje svojski ukotene udove, a ti,
ti se jo§ i dalje nemiran propinje$, gdje se god kakva ograda ispri-
jed,
uvijek se iznova propanjes kao da ne ostado$e samo kapi pOSlJedﬂJllh
trenutaka u negda punoj asi.
Hej, stari &ovjele, ne misli§ li, da bi veé bilo vrijeme da ostane§ u
svojo) kozi,
: da?budeé pristojno militav, uredan starac, bez Zelja, kako treba da
ude?
Bilo bi veé vrijeme, iskapio si fafu, zaista je vrijeme!
Ali §$to da radim?
Lo§ dak ostaje lo§ dak.
Lekciju nije nikada naudio 1, nepoulljiv, ne ée je nauditi.
Tko nije nikada bio uredan, dobar ulenik, ne ¢ée to mikada biti!
Nikada ne ée§ biti dobar utenik, a sad, kad je napokon doSao dan
dijeljenja svjedodzbi, eto,
dugim nizom svoph dana sam si napisao sebi svjedodzbu i dok je
gledas i srices, Sto moZe$ drugo u njoj protitati mego:
ulenik taj nije uéio, pokazao se nepopravljivim, svagda nezasitljivim,
beskuéan u svome dormu,
do smrti je traZio ono, §to uredan ovjek mikad me e izgubiti: sebe u
quet*u svijet u sebi.
A $to je na%ao? Njega je uvijek naflo nesto, §to ga je boljelo.
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VISE OD PETNAEST HILJADA DANA ...

Volio bih iéi daleko, oti¢i daleko: tu dolje pred kuéu i ostaviti ovdje
gore u sobi za stolom, sa $efirom i kaputom zajedno toga ¢udnog &o-
vjeka, koji mi ve¢ vile od pola vijeka ne di ni u snu mira,

tovjeka, s kojim se veé pola vijeka natefem da sklopim prijateljstvo,

tovjeka, koji se vife od petnaest hiljada dana sluzi mojom rukom,
iz moje ¢afe pije, mojim pluéima diSe ~ zbog mjega i od njega memam
nijednoga slobodnog trenutka,

on mi uporno stoji na putu;

na putu, koji nije moj, a na komu bih mogao naéi slobodu,

na putu, koji bi me jedini mogao odvesti u sretnu daljinu: tu dolje
pred kudu,

da se pomijefam sa stablima i treperavim travama i disanjem zemlje,
koje je bez sjetanja.

Vise od petnaest hiljada dana drfi me on, tiranin, danju i notu za-
robljena,

a njegovo larobno sredstvo, kojim me opéinjava, njegova tajna,

o, tajno moje tajne! — nije nada, nije radost, nego Zzar, Zed, -

glad oliju, usana, prstiju mojih, bol svagda budne neutaZive gladi
mirisd i boja

i taj udan ovjek, tamnilar moj zna, da bih prestravljen bjeZao pred
slobodom, koja bi mi oduzela ono, §to me veze.
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TAMNI PROZOR ...

Tamni prozor. Gdje mu je stanar? Mo#da je izifao ili je na putu kudi,

moda nije ni izifao, nego sjedi gore u tami, buljio je preda se, pa
je izmoren od tuge zaspao,

moZda bdi i daje tajni znak tamnim prozorom - moZda je umro i zato
nema nikoga, tko bi upalio svijetlo,

Tamni prozor. Tramvajska kola zvone pod njim. I auto trubi, jureéi
osvijetljen. Dolje se Cuju koraci umornih nogu, te laganijih, $to se
moZ#da Zure na sastanak. I tumara tu netko. Tek 3to pogleda gore,
produi.

Tamni prozor, kao i galaktilne zvijezde, .ostavlja me sama, daleko,
daleko nijemo gurnuta u sebe.
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NIJE NAJLJEPSE U POBJEDI .

Nije najljepSe u pobjedi pobjeda.

Koga sve ne vidjeh pobijediti, $to sve ne vidjeh pobijediti?

Gledajuéi pobjednike, koliko se puta sjetih muske rijeci Ludog Dje-
taka Poete: les saletés de la gloire ...

Odista, od mnogih je pobjeda 1ljepsi Zivot o suhom hljebu i vodi,

ljepdi i nepobjediviji.

Koliko puta vidjeh junaka, koji je svojom d&istom pjesmom u srcu
pobijedio sve podmukle zamke lijene Navike,

pobijedio gadnog gmizavca sedmoglavog zmaja, stra$noga golemog
crva Malih Briga,

i pregazio mo¢varu odvratne Udobnosti, a da nije, sa svojom Cistom
pjesmom u srcu, ni primijetio, kako ga ona k sebi mami, da se odmori -

Koliko puta vidjeh junaka sa &istom pjesmom u srcu, junaka liste
pjesme!

Ali zatim! Zatim ... odjeknula je truba pobjede, junak je pobijedio

i pobijedivi izgubio sve svoje dobivene bitke,

i od pobjede klonu, zanijemi u njegovu srcu njegova &ista pjesma.

Jo¥ samo truba trubi.

Pobijediv§i sasvim je izgubio nadu, $to su je rasplamsavale sve nje-
gove dobivene bitke,

i dok on prolazi ispod slavoluka,

kao poraZena vojska — tako se rasipa, nestaje ohladena vjera i opoj-
nost, djevilanski sjaj, koji ga je dotle pratio.

Podmukla je pobjeda i uZasna poput slijepog zakona.
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MOJA RADOST JE BORAG ...

Moja radost je borac, koga nije pobijedila njegova pobjeda. U mojim
je ustima njegovo ime zaboravljeni okus davnih bajka o sreéi i lijepih
mojih snova, koji osvjeZava.

U odima drugih, sela su samo sela a gradovi samo gradovi, ali oti
toga borca vide, i vidjele su, da su sela i gradovi za ovjeka pustinja,
zasjeda $akald, plijen $akald,

on je vidio, da je mrak oluje, gluhoéa oluje.

I on je poSao. Oglasila se u njemu i nosila ga je njegova samotna
tista pjesma o selima, o gradovima,

o selima ljudi, o gradovima ljudi, o zemlji koja ée biti ¢éovjekova.

I drugi su podli u borbuy, ali su na pd puta s takvom pjesmom, koja
im je& Zivjela samo u srcu, iskrvarili pregaZeni,

a ako me bi iskrvarili oni, iskrvarila bi pjesma, iskrvarila na pobjedi,

iskrvarila tada, kad je pobjednidki zaorilo na usnama milijuna ono,
$to je do pobjede bilo svijetla ¢ista pjesma u dnu srca junaka —

Zarki psalam, koji je u svetom Zaru zagrlio svijet, s pobjedom postade
sivi glupi paradni mars.

Moja radost je borac, koji je pobijedio, a u srcu &uva svoju bolnu
pjesmu punu teznja za zagrljajem svijeta

kao tada, kad je poSao u borbu sidm

prema gradovima svjetlucavim od odiju $akald, prema tamnim selima
i prema gluhoj oluji.

Medu zaglusnim bojnim poklicima mneprijatelja, i u svelanom ¢asu,
kad su trube treitale njegovu pobjedu, on je ostao ono, §to je bio,

s onom ¢udnom pjesmom u srcu, pjesmom punom bolne leinje za
istim sjajem modrih nebesa,

koja bi htjela da on sine na ¢ovjekovoj zemlji i u olima ljudi,

ostao je ono, $to je bio, s pjesmom neosakaenih teZnja u srcu,

s &udnom pjesmom, u kojoj je budna tajna samoda borca, samoca
bola osamljenih milijuna i bolna ¢einja za slobodnim daljinama.

Okamento bi se, kip svoj postao bi junak, koji bi, iznevjerivsi se, po-
gledao unatrag.

Moja radost je borac, koji kao da svagda po prvi put polazi u borbu,
i vjeran svojoj samoli

ide na elu guste &ete nada, koje udaraju o vrata vremena,

on zna, da tromi dani svagda$njice ude da dobiju okus lijepih snova,
davnih bajka o srefi i svjetlost cilja.
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PJESNIK ZAPOCINJE TADA ...

Pjesnik zapotinje tada, kada zapne u grlu glas.

Pjesnik zapotinje tada, kad je Covjek go,

kad je na usnama ¢ovjeka rijet kao vrisak naga,

pjesnik zapolinje tada, kad prestane dokono sanjarenje i mlako pla-
kanje,

tada, kad je rije¢ jaca od Covjeka, koji je izgovori,

u dasu, kad rijed, kao orkan, ne mofe da bira, hoée li nastati ili ne e,

tada, tada zapolinje pjesnik. Tada, kad sam o gluhoj stijeni moje
u tamu zaronjene sudbine

raskrvario nokte, a nema ni daska vjetra, da bi mi ohladio o stijenu
izranjeno &elo, koje pete,

i parija, ]edmo sirole medu Zivotinjama na zemlji, kopile pred svim
zakonima, ja, &ovjek,

na gluhoj stijeni moje u tamu zaronjene sudbine, kopile napusteno od
svih svjetova, bogalj, ja, koji izmjenjujem ponosne rijeti s gluhim zvi-
jezdama,

meni s ranjava dlana, o! meni, zataranu arobnjaku!

meni s ranjava dlana, eto! lijeéu u visinu sigwmim udarcima svojih
pobjednidkih krila

blistave ptice slatke radosti, nade i raspjevane leZnje.

Jer pjesnik zapolinje tada, kada zapne u grlu glas.
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TI ST NAJSADASN]JIJA SADASN]JOST ...

'Ti si najsadadnjija sadadnjost — i ve¢ uspomena, koja boli unaprijed.
Cujem tvoje disanje i dok ga nadnesen nad tebe slufam, &inim se sam
sebi kao luda, koja bi htjela da osluskuje nedije korake s druge strane
mora.
Govorio bih ti. Nikad jo¥ nisam imao toliko da kaZem i da pitam.
Govorio bih ti. Ali prije nego §to sam se oglasio,
_ vet tujem, kako izmedu nas teturajuéi pada moj vjesnik, tebi upuéena
‘rijed.
“ Kao $to tijesni okovi stefu noge i ruke, tako mene, i grlo moje steie
ova tiSina.
Do kosti me ujeda studen svijeta —
zebem, kao da je ova slijepa, zalutala, ova gorka no¢ mrtvalki odar,
a drago nebesko sunce da je na njemu pokriveni ukoeni mrtvac.
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NIJE JO§ VIDIO ...

Nije jo§ vidio sunce onaj, tko nije stanovao u spilji neublaZive
mradne samode.

Tko me pozna stravitnu ti§inu, u kojoj ne odjekuje vrisak,

ne zna, da opojnost mogu dati povjerenja pune ljudske odi

kada 3ireéi se vrataju nekome svjetlost njegove rijedi.

Hvaljena neka bude samota, jer bez nje nema neobuzdanoga dubokog
zajednickog izliva.

Hvaljen neka bude Zivot bez domovine. Koga nije u snu i na javi
boljelo i poput more mulilo, $to uzalud traZi domovinu, tome nijedna
zemlja ne ¢e biti domovina.

Plitak je bijes gnjevna fovjeka, minut e ga, ali neka je blagosloven
krotak ‘ovjek, kad dijeli udarce.

Samo kad krotak ¢ovjek, onaj, koji drZi na svojim ramenima sjajan
nebeski svod ludalki smionih ¢eZnja, podigne pesnicu na udarac,

tada i sameo tada bit ¢e borba sud, koji blagoslivam.

BlaZeni koji Zive bez radosti. Samo onaj, tko je bez radosti, pouzdan
je vjerenik radosti, vjeran joj do smrti.
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NISAM JEDAN ...

Nisam jedan, estero ih je u meni. Stariji brat, i mladi, i sestra —
mrtvi. I otac i majka, koje su ubili.

Stotina sam. Stotina, i viSe ih je od stotine, kojima sam u lice gledao,
ruku drzao i koji su me zvali imenom, svaki svojim glasom.

Danas nemaju lica, ruku i njihov me glas viSe ne zove. I imena nji-
hova znam jo§ samo ja.

Govorim njihove rijedi, mjesto ajih govorim.

Vjernu rije¢ volim, vjernu rije¢ treba da nadem, da ne bih izgubic
sebe i one, koji sa mnom nestaju.
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DUZNIK SAM ...

Duénik sam. Mrtve dugujem Zvima.

Moji mrtvi ne umiry, dok ja Zivim. :

Umrijet ¢e, kad vide ne bude mene, koga u noénim snima posjeéuju
kao da su jo¥ uvijek Zivi.

Ne umiru, jer ih ja, kad se iza sna budim, svakoga jutra iznova po-
kapam.

Kad se jednoga jutra ni ja ne budem probudio, ne ¢e vife biti nikoga,
koga bi zapekla svijest, da ga je san varao. Tada oni ne ée imati s kime
ga nastave svoj Zivot, koji je u nedostifivoj i neumitnoj daljini bio pre-

inut.

Ali dok ja #ivim, moji mrtvi ne umiru. Njih ima mnogo. Mnogo ih
je, kojih nema. Oni ne postoje, ali vrlo postoje, dok je mene.

Kad ne bude bilo nikoga, tko ¢ée ih morati svakoga jutra iznova po-
kapati, proéi ée i ono, $to je minulo — proéi ée i proslost.

Mnogi mrtvi umiru s onim, koji umre.

Ja suprotstavlijam Nistavilu rije¢, vjernu rije¢, Zivu rije¢, koja ih
&uva: Zivu rijet mrtvih, svoju rijed, tu vjernu rijel suprotstavljam ne-
vjernom Nistavilu.

Duinik sam.
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NIJE STVAR RIJECI...

Nije stvar rijeti, da se natjete s bukom,

nije njena stvar, da nadvikuje oluju Stropota i jauka golemih instru-
menata sinova ove zemlje, daéuéih muzikanata, koji ostadofe bez diri-

enta.

8 Stvar je rijedi u tome, da gola doziva golu tifinu.

Oko rijeti, poput skromno treperave aureole, sja tifina,

oko nje se Sire krugovi tidine, ona se okrufuje tifinom.

Kad se rije¢ pojavi, pred njom zanijemi, bjeZi lo§ njen dvojnik: na-
$minkana fraza i bijedna brbljarija.

Rije¢ se ne pojavljuje kao veliCanstven vladar, ona nema Zezla, voj-
ske, grimizna plasta —

rijed je gola, ona samo jest

i 1skrsava kao $to iskrsava zaboravljena drevna zagonetka,

rije¢ se pojavljuje zaludujud, zatudena,

i sva joj je snaga u onoj goloj tifini, 5to je nosi sa sobom iz dubine, iz
dalekih dubina,

bomba je ne moZe raznijeti, tank je ne mo¥e satrti, izgovorena rijet
i njena tiSina me mogu se raniti,

a u njenoj tidini svaki od nas ludih vikata uje tiSinu drugoga i golu
tiSinu svjetova

i onu &efnju, koju treba izraziti rijedju, treperavom rijedju, da bi
postala &vrsto tijelo.
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SVAGDA SAM BIO GLADAN....

Svagda sam bio gladan — najlei¢e kruha, pa pravde i aktivnosti, a
uvijek lijepe ljubavi i ljepote i dobre rijedi, mnogo puta sam naprosto
bio gladan odmora,

a uvijek sam ostao gladan —~ mene se od gladi ne moZe odijeliti, ona
je sa mnom jedno, kao §to su jedno moja ruka i moj dlan

i znam, da je obmana, da ima sitih.

Prigusen vrisak se ne ¢uje i tko hoée da vidi éovjeka, mora ga uhoditi.
Kao onaj, koji ima sastanak, presudni sastanak — ona, koju ¢eka, nije
obeélala pod izvjesno, da ée dodi, ali je rekla, mo%da, valjda, ako budem
mogla —

kgao onaj, koji se sprema na sastanak, pa leka, stoji protegnut, za sve
drugo gluh i vreba $um Zeljenih koraka, stoji —

kao mnetko, tko bi da odleti i vrat mu se ko& dok osluskuje,

a spufta se vele. I lovjek sada veé &uje, da je ulica buna, ne stoji
vide uspravljen, pognuo je glavu,

tuje veé buku ulice, nema viSe osluskujuéi Sto da ocekuje,

b r&ema vife zadto da podiZe pogled, stoji, jer tko %ivi, mora negdje da
ude,

stoji, jer je toliko, tako kona¢no zaboravljen kao beskorisna stvar,
koju ne traZi onaj, koji ju je izgubio,

stoji, toliko, tako konaéno zaboravljen kao kakvo ime, koje vise niSta
ne govori onomu, koji ga tuje,

stoji — a onda se pokrene. Samo zato, jer se ne di uvijek stajati na
istom mjestu,

odluéno zakoraéi i ide. I samo on zna, da samo zato ide, jer nema
viile: $to da olekuje, ide, jer nema vie pravca, nema puta, nema $to da
radi.

Velegradske ulice su uvete kretanje rasko$noga veselog Sarenila. U
rasko$nom veselom 3arenilu i on je $arena mrlja koja se krede, i on
izgleda kao i ostali, ostali izgledaju kao on u vrtlogu rasko$noga veselog
Sarenila ulice.

Priguden vrisak se ne ¢uje i ¢ovjek se ne vidi. Kao §to se na ulici ne
vide robovi, koji nestaju iza zidova tamnica.

56



DA NE ZNAM ...

Da ne znam, da Zivim u praSumi, podsjetile bi me na to vefernje
velegradske ulice, koje se razmeéu svojim sjajem.

Pa ako bi me razmetljivi vedernji sjaj velegradskih ulica i zaveo, da
zaboravim, da je on maska mratnih kutova i brloga, kojima je obrubljen
moj elektriénim svijetlom osvijetljen put,

gdje su svi odreda gonjeni gonitelji, bijesovi, koji vrebaju na plijen,
koji se za svoj plijen boje, svoj plijen tuvaju,

podsjetili bi me na to ljudi, Sto prolaze jedan kraj drugog s glumlje-
nom sigurno$éu,

s ravnodu$no$éu — svaki ima svoj posao - s ravnodu¥no$éu kazaljke
na brojéaniku sata.

Pa i onda kad se poznaju, pa se pozdrave i dodimu jedan drugome
dlan dlanom, ¢ak i pod ruku kad se uzmu,

njithova su lica — gledam njihova lica, lica gledam, a znam svoje lice,
i svoje lice znam! —

njihova su lica, i kad se jedan drugome nasmije$i, kao zatvorena
vrata, malko se otvore, pa se brzo zalupe,

jer je straSan, tko je Ziv. Strafan je, jer krije strah, i strafan je, jer
pobuduje strah,

a ovjek je najstra$niji, jer je najranjiviji, od svih Zivotinja moZe
samo njemu jzgovorena rije¢ zadati ranu.

Strasan je ¢ovjek, jer dobrim vladanjem ili kunudi, $uteéi ili stvarno
razgovarajuéi,

prikriva svjeZe rane, Sto uporno ne ¢e da zacijele, ofiljke, $to uvijek
peku, i crninu noéi u sebi, koja se nikomu ne povjerava.

Gledam lica, a znam svoje lice, i svoje lice znam!

Gledam lica i vidim, postoje svi razlozi za paniku, ali nitko ne vri-
§ti, Vristati bi trebalo, vriStati, kako jo§ nitko nije vriitao.

Gledam lica, i eto ne vidim nikoga, tko bi veé znao &uditi se

(éuditi se, ne shvadajuéi, kao $to se Zivi fudi smrti)

tko bi zastao i ¢ija bi zatudenost zaustavila ljude na ulici i javila im
vijest dobru, vijest najbolju, otkako kolaju vijesti u ovoj pra$umi,
vijest,

da je mogué Covjek, ve¢ je mogué takav Covjek, koji nije oprezan,
koji nema kljuteva u dZepu, koji ima svega i ne boji se ni za $to svoje

i veé i ne umije da shvala one, $to se boje,

koji se ¢udi (kao Sto se Zivi &udi smrti) $to mu se drugi toliko ¢ude
zbog toga, §to nema tajne, a ni straha,

to ga magoni u udo, jer ne Zivimo valjda u pradumi, zar ne?
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ZAR NE ...

Zar ne, da je jednim jedinim andeoskim udarcem pesnice razbijena
okamenjena ravnodulnost na licima,

zar ne, da se uragan digao, da je uragan profao i s ramena strgao i
ponio naslijedeni teret lijesova,

zar ne, da se mahom izgubila, bezglavo pobjegla Zuta mora Zavist,
a s njom zajedno i $kiljava Opreznost, a za njima se vuku njihovi skr-
letni skuti podmuklih, bijesnih, gorkih Strahovanja —

zar ne, koliko je odmah sjaja u zraku, kako ga slobodna pluéa udisu!
koliko je sjaja u odimal!

zar ne, da ruke jo§ juler gramzljive i pesnice jo§ juler mulene griem,
podrhtavaju od nove radosti, §to Zele milovati i darivati,

zar ne, sve, $to je kapija, vrata, prozor, $irom je otvoreno

i zanosna pjesma, pjesma o slobodnim rijekama, o morima, $to zovu
i o ljubavnom bolu,

zar ne, da_je zanosna, prava pjesma zavitlala i odnosi vjekovne,
tromo nagomdava.ne la%i i izmeée iz Grada ljepljivu prljavitinu, smeée
svih tajna?

(o tamna li brijega, pa ipak, pred svijetlim pjevanjem gotovo da
leti kao otrovno zeleni mjehur!)

zar ne, nema mu vife ni traga, ni traga mu viSe nema.

I zar nije ve¢ i plakati lijepo? plakati nad ¢ovjekom, koga boli to-
vjek, plakati, $to ljubav prolazi i sto je smrt zakon,

ne posta]e li od plakanja, pa ¢ak i od smrti Zivot veé Zardi, onaj, kop
$ivi, zivlji, §iri i obilniji u darivanju?
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PUTUJU TRI KRALJA ...

Putuju tri kralja natovarena blagom: zlatom, tamjanom, mirhom,
kao mazga natovarena idu neprohodnim putovima,

ukleta tri kralja uzalud muke putovanja proklinju, uzalud ih svaki
jarak mami kao da je meka postelja, otpolinuti ne smiju,

uvijek natovareni moraju u neprestanoj hitnji traZiti Dijete,

da mogu, obradovavsi se veoma velikom rado$¢u pokloniti mu se i
odati mu podast

i darivati ga svojim te$kim blagom: zlatom, tamjanom, mirhom!
DTwi kralja ukleta, natovareni kao mazga, od umora teturaju i trafe

pjete —

trazimo Dijete, samo Dijete trazimo, da bismo mu mogli dati sve ¥to
imamo, za koga ¢e zaista biti dar ono, ¢ime demo ga darivati, koje ée
nafe zlato primiti kao zlato — milostivo nas opljatkati.

Kao ona tri kralja i mi smo beskorisni prosjaci lutalice sve dok radi
nekoga sami sebe ne moZemo opljatkati s rado$tu u srcu.

Radi toga i jesu nodi i tolika noéna lutanja po poljima bez betlehem-
ske zvijezde, medu ponorima, kada nam vjede od besanice bivaju teske,

radi toga i tragamo za blagom i teglimo, dok mam srce groznitavo
bije i koljena klecaju!

1 zato velim: proklet bio napor rada, o! $to je gadan!

I zato velim: blaZeno li je moje prokletstvo, divnijega od njega nema!

Ima li, recite mi, tri kralja, i$ta gluplje od ovoga Zivota?

I ima li pod nebom i¥ta drugo,

$to bi trenutke i godine obasjavalo tolikom svjetlo§éu i razumom

kao ovaj glupi, glupi Zivot?

Stostruka je istina, da nema tufnije fivotinje od mene, i stostruka je
istina, da ga nema, tko bi bolje od mene poznavao slast, miris i ar
opojnoga blaZenstva.

1 zato velim, da ga nema, tko bi bio gladniji od mene

i tako ludo nezasitljiv kao ovih mojih deset gladnih prstiju,

koji bi kao ja uvijek htio vatru da razbuktava, vatru, koja fovjeku
nebo otvara,

nema ga, tko bi bio zadovoljan s tako malim kao ja,

kao ja, kome je dovoljno i manje od maloga, .

koji pri svjetlosti jedine svete, ne fudeéi ni za &im drugim, sit, krotak
kao cvijet, . .

zapanjeno zahvalan naslanjam glavu na sjenovit dlan tihe tame.

Tri kralja, blagom natovarena, trafe blago ...
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UMRIJETI JE TESKO ...

Unmrijeti je teSko. Samo pokapanje je tefe od umiranja.

Cista opojnost &ini smrt u borbi lakom.

Ali kad treba pokapati, prefivjeti nekoga — nema nilega, $to bi ubla-
#ilo bol,

$to bi zasjenilo onaj poput mada svijetao bol.

I dobro je, da je tako.

Tvrdo iskovan i odtar je
bol, stravitno svijetli, u sivilo dana svijetli i njegova oftrica svijetli
u umorne oli, koje se sklapaju, i nema tako tamna kuta, koji on ne bi
ranjavao,

I dobro je, da je tako.

Tko Zivi zaboravljajudi, zdajnik je.
Osirotjela muka, osirotjela rana, osirotjela krv je ono, $to on pro-
éerdava.
Rasipnik je onaj, koji na sajmu zaborava u bescjenje daje svijetao
bol, $to su mu ga povjerili oni pokopani, oni grobovi.
Ali ja sam Skrt.
Vijeran i $krt &uvar svih CeZnja onih pokopanih,
samrtnog njihovog bljedila, posljednjih njihovih hropaca,
_ o osirotjeloj muci, o osirotjeloj rani, o osirotjeloj krvi vodim ljubo-
momo raduna, strafan, $krt gavan, Zivo groblje, rasipnitki Ziv,
tako sam vjeran Zivotu. I dobro je, da je tako.
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VJETRIC LJULJA ...

Vijetrié ljulja trsku, sladak je poljubac drage i gorka je smrt — tako
je, otkako postoje trska, vjetrié, poljubac i smrt

i tako ée biti sve dotle, dok bude trska, vjetri¢a, poljupca i smrti.

Zabljesnuo je i gasi se pod vjeénim zvijezdama plamen Zigice. Jedan
trenutak, dok je gorio, sanjao je, da je viSe nego plamitak jadnoga tre-
nutka, ¢inio se sam sebl objavom silnom kao lomada, vatrom $to razara
i stvara,

a dovoljan je bio daSak, pa se ugasio kao da 1 nije nikad zabljesnuo,
gorio, priio. .

Vijetri¢ ljulja trsku, sladak je poljubac drage i gorka je smrt — mirne
li jednostavnosti, pune dostojanstva listih ¢injenical

Pa sve da i stane kazaljka na satu, sve da se i razbije ura ili da odbija
sate bez reda — sve da i stanu kazaljke na svim satovima na zemlji,

vrijeme prolazi, iza dana dolazi noé, a iza zore dan.

Vjetri¢ ljulja trsku, sladak je poljubac drage i gorka je smrt.

Istina, gladnu je lovjeku zbir svih mudrosti dobar komad kruha, ali
rijet je viSe mego prazan zvuk,

plamen Zigice bljesne i zalas se ugasi. O, gledati budnih oliju! gledati
i sanjati! 1 ostaviti za sobom bar jednu vlastitu rije¢, Zivu rije o tome,
kakav sam Eovjek bio i §to sam vidio

kao toviek pod ravnodu$nim vjelnim zvijezdama!
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NIJE ON NEKI NESTASAN ...

Nije on neki nestafan vraZi¢, $§to samo zadirkuje i voli da se igra, kao-
proljetni vjetar, sa suknjama djevojlica,

nego tudoviste s njuskom gorile,

star je davo, star kao zemlja, onaj pravi davo.

Nerijetko ga sretam, iskrsava na svakom koraku,

kadikad se uSulja za mnom na vrata u moju sobu,

voli da sjedi na rubu moga kreveta pri svjetlosti noéne lampe, a rado
sjedi i onda, kad ugasim lampu.

Kad ¢&itam knjigu ili kada je preda mnom papir, a u ruci pero,

on ponekad i u pd bijela dana bulji u mene iz redaka slova kao da su
slova prozori.

Trebalo bi mu nete reéi. Ali on ljudsku rije¢ ne razumije.

Trebalo bi uzeti toljagu, toljagu bi trebalo uzeti, toljagu, pa poéi na
njega, zatuéi ga — ali on je jadi, star kao zemlja —

ali sve da se i bacim na njega, da se s njim porvem, jo§ prije nego
bih ga dotakao, on bi izmaknuo, kao da ga nema.

Nema ga.

Ponekad se zanesem, ponekad sam i sretan, ¢esto puta plalem, a znam
i to, $to je 1jut bol,

ali davo, to &udoviste s njutkom gorile (star kao zemlja)

gleda me, a ofi su mu samo dvije duboke prazne rupe

kao u zidu rane od tavala

ili — jedan do drugoga — dva tek iskopana groba.

Da li je zao? Zdere i nadfivljuje sve i, gle, zijeva i evo je tu.

Pravi davo, star kao zemlja.
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KAD SE LAMPA ZAPALI ...

Kad se lampa zapali, ona ozlijedi mrak, a rije¢ ranjava tiSinu.

Ono, $to #ivi, krvari 1 zadaje rane. Svatko, tko Zivi, izletnik je u ne-
shvatljivim krajevima, gdje vladaju neshvatljivi zakoni.

Usne, kojima se moje usne fudno priljubljuju, kad se od mojih usana
odvoje.

odgurnu me u krutu studen tudih stvari. .

Dok nisam kuSao blaeni Zar opojnosti, nisam vjerovao, da tovijek
moze tako zepsti.

Svatko, tko Zivi, izletnik je u neshvatljivim krajevima, gdje vladaju
neshvatljivi zakoni.

Nitko nas ne ispunja takvim bolom, kao onaj, koji nas usrecuje. Je li,
draga? A ipak, ako je sretno stanje kamena jedina moguéa sreéa, bi ki
htjela biti sretna?

Neshvatljivi, u neshvatljivim krajevima, podloZeni neshvatljivim za-
konima, krvarimo i zadajemo rane, jer Zivimo — krvarimo i zadajemo
rane,

i onaj évrsti kontinent od snova, s gradom, ulicama i poznatim biéima,
Sto se kre¢u u ¢udnu sjaju,

poljulja se u zemljotresu budenja, u podmuklu zemljotresu, kakvo je
sva‘kgg‘ budenje, poljulja se i raspadne i postane zagonetnom dalekom
pustosi,

Hiljadu puta pokapamo mrtve, hiljadu puta umiremo — o! kako je to
uzbudljivo, o! kako je to meshvatljivo, u%asno i divno — a usto znamo i
da pjevamo, mi, ¢udesni izletnici!
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